() Vor Montage bitte Gebrauchsanleitung lesen!
Please read the instructions of use prior to
starting installation work!

(F) Priere de lire le mode d'emploi avant de
procéder au montage !

@ Prima del montaggio leggere per favore le
istruzioni per l'uso!

@ Lees voor de montage de gebruiksaanwijzing door

Przed przystapieniem do montazu przeczytaj
instrukcje uzytkowania!
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adjustment solution
ajustage solution
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5678 | => Ersatzteil / spare part / Piece de rechange / Onderdeel / Cze$¢ zamienna / Parte di ricambio

Z-Nr: 069 480 6-3 Sach-Nr: L141 967 Stand: 09/15




